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J  kassai vendéglősök, kávások, koresmá- 
rosnk és pinczereh egyletének elnökségétől.

?  Heg főve.

Van szerencsém a t. tag urakul folyó hó
20-án d. u, 4. órakor, a Sehalkház szálló 1- 
emeleli termében megtartandó évi rendes köz­
gyűlésre tiszteletiéi meghívni.

Kassán, 1801. évi február 5-én
Schallcház lápot

elnök

TÁ Bt; YSO B O Z A T :
1. Elnöki jelentés.
2. Ez évi költségvetés előirányzatának előter­

jesztése.
3 A választmány javaslattétele egyletünk ösz- 

szes tagjainak baleset ellen testületileg tör 
ténendő biztosilása ügyében (1000 Irt. halál 
— 1000 frl, rokkantság esetén).

4. A választmány indítványa Gundel János, 
Kammcr Ernő, Stadlcr Károly, Ginek Fri­
gyes budapesti szállodás urak, továbbá 
Kopp János budapesti és Hofer Adolf, po­
zsonyi löpinczér, urak egyletünk disztagjává 
valii megválasztása ügyében.

5. Elnök, tisztviselők, választmányi tagok és a 
számvizsgáló bizottság leköszönése.

6. Elnök, tisztviselők, választmányi tagok és a 
számvizsgáló bizottság megválasztása.

7. Netalani indítványok.

Tájékozásul ! Kivonat az egyleti alapsza­
bályok 20. íj-ából.

Rendes közgyűlés minden év január havá­
ban az elnök állal egybehiva tarlatik, mely­
nek határozatképességéhez a tagoknak lega- 
ohh cgyharmada kívántatik meg. Ha az arány 

nincs meg, az elnök Iá napon belül újabb 
aizgyülést hív össze, mely tekintet nélkül a 
n'egjelenlck számára: határozatképes s mely­
nek határozatát úgy a kisebbségben levők 
nont a meg nem jelentek elfogadni tartoznak.

A szavazás vagy leiállás, vagy szavazati 
nárczák által történik; 12 tag írásbeli kérel­
mire az elnök névszerinti vagy titkos szava- 
-llst rendelhet el, — szavazategyenlőség ese-

lén az elnök szava dönt Határozathozatalra 
abszolút szavazattöbbség kívántatik meg. Az 
egylet vagyoni kérdéséi illetőleg mindenkor 
névszerinti szavazás rendelendő el.

A közgyűlésen csakis azon rendes egyleti 
tagok vehetnek részi s gyakorolhatják válasz­
tói liléivé szavazati jogaikat, kik havi dijaikat 
rendesen (izetlék s közgyűlést közvetlenül meg­
előzőleg három havi hátralékban nincsenek s 
azon tagok a kiknek a 17. §. alapján az el­
nök a fizetésre nezve halasztást adott s ezt 
az Írásbeli igazolványnyal kunulalják.

Itendkivüli tagok nelaláni beadványokat, 
kérelmeket, panaszokat, Indakozódásokat, csak 
rendes tag utján eszközölhetnek. Ezek lelel I 
a közgyűlés dönt s a határozat az illetővel 
8 napon belül írásban közlendő.

?1 közgyűléseken szavazati jogát az azzal, 
táró tag csak személyesen gyakoroltjain. Á tru­
házásnak vagy megliizásnak még betegség ese­
tén sincs helye. Schalkhaz Lipót elnök.

TÁBORY FERENCZ.

M a i NK ám iink 1 2  o ld a lr a  t e r je d .

Jegyzőkönyv.
Felvétetett Kassán, 1991. Január hó 30-án 

a „kassai vendéglősök, kávésok stb." egylete 
által tartolt rendes választmányi ülésben. Jelen 
voltak az elnökön és jegyzőn kívül N ova- 
b i l s z k y  József, T ű r  n re  i t é r  J. D o cs- 
k a l i k  József, B ü g l e r  János, S z i b e r a  
Ferencz és S e h e l l á k  István. Elnök jelenti, 
hogy a nagybecskereki pinezér egylet február 
5-én megtartandó zászlóavatási ünnepélyére 
meghívót küldött az egylet részére. Választ­
mányi határozat folytán az egylet anyagi okok­
ból nem képviselteti magár, de az említett 
egylet pénztára javára 10 Irtot utalványoz ki. 
Az országgyűlés elé immár beterjesztendő 
„ ip a r i  é s  g y á r i  m n n k á s o k  b e te g ­
s e g é l y e z é s é r e  v o n a t k o z ó  tö r v é n y -  
j a v a s l a t b ó l  a mi i p a r á g u n k  t e l j e ­
se n  ki van  h a g y v a , f ig y e lm e n  k ív ü l  
m a ra d t .  Ez o k b ó l  a v á l a s z t m á n y  
u t a s í t o t t a  a jegyzőt, hogy a „ b u d a ­
p e s t i  s z á l l o d á s o k ,  v e n d é g l ő s ö k ,  
stb? i p a r t á r s u l a t á n a k  e l n ö k s é g é ­
h e z  i n t é z e n d ő  m e g k e r e s é s t  s z e r ­
k e s s z e n  m e g  o ly  i r á n y b a n ,  miszerint 
az említett elnökség küldöttséget menesztésen 
a miniszter úrhoz s olt kérelmezze iparágunk­
nak e törvényjavaslatba leendő felvételét, vagy 
ha ez már eredményre nem vezetne, akkor 
egy ily tartalmú petitiót intézzen az ipartár­
sulati elnökség az országgyűléshez. A z é  
t á r g y b a n  i n t é z e t t  m e g k e r e s é s  
f. h ó 6-á n k ü 1 d e t e t t e 1. Bejelenti el­
nök J u h á s z  József egyleti lag elhunytát s 
az 50 Irt temetési kölség kifizetését.

S mivel az 50 frlos temetés koporsója — 
mint azt az említett tag végtisztessége alkal­
mával tapasztalta nem furnirozottt, csak fé­
nyezett, ajánlja, hogy jövöre a gyászzene 
töröltessék el és e helyett jobb minőségű ko­
porsót adjanak az elhunytaknak. A bejelentett 
elhalálozást részvéttel vétetett tudomásul, de 
az elnök indítványát nem fogadták el, marad 
a szertartás úgy mint ezelőtt. A pénztárvizs­
gálatról tett elnöki jelentés tudomásul vétetett. 
E szerint évi bevétel volt 710 írt, kiadás 841 
Irt 37 kr., segélyezésre 299 frt 99 kr. fordita- 
tott (ez benn foglaltatik a kiadás összegében), 
törzsvagyon: 1644 frt, értéktárgy : 278 frt
60 Irt erejéig, pénztár készlet 16 frt 46 kr, 
gyarapodás van : 63 Irt 29 kr. A jövő évi 
kölségvetést az elnök beterjeszti. A közgyűlés 
napja február hó 20-ára tűzetik ki. Kiválójjr-
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nál — hitünk szerint — mindig a vezórfór- 
fiak szava döntő, azok hathatnak leginkább : 
tekintélyük súlyánál fogva.

Azért fordultunk ügyünkkel mi is ipar­
águnk egyleteinek vezérelnőkségóhez. Kérel­
münk röviden következőkben foglalható össze :

Mielőtt a munkás betegsegélyezés ügyében 
alkotott törvényjavaslat szentesítést nyerne, 
a tekintetes Elnökség saját kebeléből alakított 
küldöttséget menesztessen a m iniszter úrhoz, 
mely küldöttség azon kérelemmel járulna a 
legfelsőbb fórum elé, hogy valamint a javas­
latban felsorolt más iparág, úgy a m i ipar­
águnk művelőire is  terjesztessék k i a tör­
vény kötelező ereje', a zaz a betegsegélyzö 
egyletekbe való belépésre iparágunk művelői 
is törvényszerüleg köteleztessenek.

Ez kell, hogy közös óhaja legyen vidéki 
társegyleteink minden jóravaló, gondolkodó, 
saját és övéi sorsával törődő tagjának, ennek 
keresztülvitelét sürgetnie kell az egyletek 
elnökségeinek, m ár csak azért is, m ert a 
reájuk bízott őrködésnél fo g v a  nem enged­
hetik meg, hogy egyesek közömbössége és 
rövidlátása m ia tt ez iparág művelői összes­
ségükben —  a törvényen kívül m aradván —  
annak jótékony intézkedéseiben ne részesül 
késsenek. Megvagyunk győződve, hogy ez 
úgy van.

Ha pedig e lépéssel elkéstünk, úgy intóz- 
tessék a tek. Elnökség utján egy ily tartalmú 
peticzió az országgyűléshez.

Az ügy komoly és sürgős intézkedést kíván 
s ha e tekintetben a tek. Elnökség a társ­
egyletekkel való érintkezést elkerülhetlennek 
látja, tegyen a legjobb belátása szerint.

Ügyünk legmelegebb fölkarolását kérve, a 
legjobb sikert remélve maradtunk

Kassán, 1891 február hó 2-ikán
kartársi üdvözlettel 
Schalkház Lipót, 

a kassai vendéglősök-, kávésok 
korcsmárosok és pinezérek 

egyletének elnöke.

elemeiknél fogva a következő urak a ján la t­
nak az elnök által disztagokul: Gundel János, 
Kammer Ernő, Glück Frigyes, és Stndler 
Károly budapesti lakós, szállodások, Kopp 
János' budapesti lakos lőpinezér és Hoffer 
János. A választmány örömmel fogadja elnök 
ajánlatát s utasítja őt, hogy ez ügyel a leg­
közelebbi közgyűlés elé terjessze. Az egyleti 
tagok balesetek elleni biztosítása ügyében érint­
kezésbe tette magát az elnök a , Generáli* 
biztosítási társulattal, a miről jelenleg általá­
nosságban jelentést tesz a választmánynak. 
Elnöknek ez ügyben tett indítványa elfogad­
tak tt részletes megbeszélés és végleges hatá­
rozat végett a közgyűléshez terjesztetni hatá­
roztatok. Indítványt tesz az elnök az egylet 
által „Salkház* szálló dísztermében megtar­
tandó tárczmulatság ügyében. E tánczmulat- 
ság tiszta jövedelmét az elnök jótékony ezé 
lekra kívánja fordítani. Indítványa, mivel a 
tánczmulatság jellege: az egyleti tagoknak egy­
mással való megismerkedése, elfogadtatott. S 
megbizatott az elnök, hogy e tánczmulatság 
idejét belátása szerint határozza meg és a 
báírendezö bizottságot hívja össze. A bál 
február hó 28-án fog megtartatni.

Indítvány senki részéről sem tétetett, elnök 
az ülést felosztja.

Kelt mint fent.
Sárosi Árpád, jegyző. Schalkház L. elnök.

A  k . t s s a i  v e n d é g l ő s ö k ,  k á v é s o k - ,  k o r e s m á -  
r o s o k -  é s  p i n e z é r e k  e g y l e t é n e k  e l n ö k s é g e  a  
k ö v e t k e z ő  á t i r a t o t  i n t é z t e  f ő v á r o s i  i p a r t á r ­

s u l a t u n k  e l n ö k s é g é h e z :
A budapesti szállodások-, vendéglősök és korcs- 
márosok ipartársulata tekintetes Elnökségének 

Budapesten.
A kassai vendéglősök, kávésok, korcsmáro- 

sok és pinezérek egyletének f  évi január hó 
30-ikán megtartott választmányi ülésében 
szőnyegre került az országgyűlés elé már a 
legközelebb beterjesztendő ipari- és gyári 
munkások betegsegélyezésére vonatkozó tör­
vényjavaslat, a melyben a többek között a 
munkás törvényileg kényszerítve lesz hason- 
neinü betegsególyző egyletekbe belépni. S f e l ­
tűnt, hogy ezen m inden tekintetben nagy- 
fontossága törvényjavaslat ép a m i ipar­
águnkat hagyta figyelmen k ív ü l; pedig meny­
nyivel emelkednének egyleteink, úgy anyagi 
mint erkölcsi tekintetben, ha törvényhozta 
kötelezettségeink kartársainkra is kiterjesz­
tetnének.

A választmány határozata folytán elnöksé­
günk igénybe fogja venni mindama tényező­
ket, melyek befolyása utján iparágunknak a 
jelzett törvényjavaslatba való felvételét bizton 
remélhetjük,

A vidéki egyletek semmi esetre sem fejt­
hetnek ki oly nagy mozgalmat s nem kelt­
hetik fel oly arányban az érdekeltséget érin­
tett ügyünkben, mint a vidéki egyletek erre 
hivatott fővárosi szószólói. S mi úgy hisszük, 
hogy nem fo rdu ltunk  illetéktelen helyre okkor, 
midőn iparágunknak e fölötte üdvös tör­
vényjavaslatba leendő felvétele ügyében a 
tek. Elnökségnek közbelépését kérelmezzük. 
így remélhető csak az, hogy ez életrevaló 
eszme tömeges pártolásra talál vidéki társ- 
egyleteinknél is: a fővárosból kiinduló moz­
galmak hullámai a vidéket is magukkal so­
dorják.

A törvényhozás nagyhorderejű munkálatai­

Mészárosaink és a húsárak 
felemelése.

Az utóbbi napokban élónk eszmecsere 
tárgyát képezte a húsárak felemelése 
ellen a fővárosi hatóság részéről tett 
óvintézkedés- Sőt Matuslca tanácsos in­
dítványára a f hó 4 ikén megtartott főv. 
közgyűlés nagy löbbéggel el is fogadta 
a tanács ama javaslatát, hogy ha a hús 
árának ok nélkül való felemelését kons­
tatálni fogják: próba  vágást is fognak 
eszközölni.

Hát ezen intézkedés bizonyára befogja 
igazolni azon tényt, hogy mészáros ipa­
rosaink a mai fenálló húsárak mellett 
nem hogy haszonnal járó dolgot végez­
nének, de rendesen ráfizetni kénytelenek.

A nagy közönség, a napi sajtó igazat 
ad a tanács intézkedéseinek, mert nem 
ismervén ama nehéz viszonyokat, me­
lyekkel m észárosainknak megküzdeniök 
kell, laikusán fogják fel a dolgot.

Pedig ha a méltányosság elvét tartva 
szem előtt, körültekintünk mészárosaink 
jelen helyzetén, bizonyára befogjuk látni,

hogy kívánalmaik ép oly jogosullak, 
mint a milyen káros hatással lenne az 
egész iparlestületre, mészáros polgártár­
sainkra a tanács intézkedéseinek kifo­
lyása.

Hogy azonban belássák, mily haszon­
nal dolgozik a főv. mészáros, álljon itt 
a következő adat, mely teljesen megvi­
lágítja azon kényszer helyzetet melynél 
fogva a húsárakat felemelni kénytelenek:

Vegyünk például egy 5 0 0  k i l ó s  ök­
röt, a legrosszabb és leggyengébb húsút, 
(mert ha drágábbat veszünk, a faggyú 
több). Ezen 500 kilós ökör 23 krjával 
számítva kerül a m észárosnak 115 írt­
jába, Vágóhídi költség 8 frt. 80 kr. Széna 
és istáló 1 frt. 20. kr Összesen tehát 
1 2 5  f r t

Mit árul ebből ki a mészáros és mennyi 
lesz a tiszta nyeresége mindjárt kitudódik:

Az 500 kilós ökörnek levonva 140 
kiló veszteségi perczentjét (élelsulyt) 
marad 260 kiló. Ebből lejön 35 kiló 
virsli hús, mely csont nélkül vörös virs­
linek használlatik, 42 kiló faggyú, egy 
szegye, 15 kiló gulyás-hus. Az ökör 
bőre 34 kilő, a csont és aprólék, leszá­
mítva a beszáradási apadékra 6 kilót, 
marad a székben a csonttal együtt 114 
kiló. Ebből elesik a csont és inerő (a 
rendes 3-ad rész) így marad nyomta­
tók nélkül 7 6  k i l ó ,  mit a mészáros 
68 krajczárjával átlagos áron eladhat

B evesz tehát :
76 kiló husért (á 68 kr.) 51 frt 68 kr.
35 ki. virsli hús (á 44 kr.) 15 frt 40 kr.
45 ki. faggyú (á 25 kr.) 11 frt 25 kr.

1 szegye 30 ki. (á 48 kr.) 14 frt 40 kr.
15 kiló gulyás hús (á 52 kr.) 7 frt 80 kr. 
Csont és aprólék 5 írt —
34 kilós bőr (á 30 kr.) 10 frt 20 kr.

115 Irt 73 kr.
Ezen számadatok tehát világosan bebi­
zonyítják, hogy m észáros iparosaink nem 
nyernek a mai fennálló árak mellett 
semmit, hanem mint kimutattuk, ráfi­
zetni kénytelenek.

Helytelen és elham arkodott dolog volt 
a fővárosi tanácstól, hogy minden elő­
zetes informatió nélkül a huscsarnok 
ügyét felvetette. Tudtunkkal van a fő­
városban legalább 50 mészáros, kik 
székjeiket szívesen oda engedik a hus­
csarnok czéljaira minden haszon nélkül, 
csak fizessék meg érte a házbért.

Nem tudjuk honnan merítette az ada­
tait az az ur, a ki azt állította hogy a 

I mészárosnak minden darab marhánál
35 Irt tiszta nyeresége marad. Úgy hisz- 
szűk azonban, hogy a mi számadataink 
világosan bebizonyítják az ellenkezőt, 
annál is inkább, mert azok közvetlenül 
az érdekellek adataira támaszkodnak.

Nem értjük, miért akarja a főváros
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elnyomni adófizető polgárainak egy ré­
széi, s miért éppen a mészárosokat, akik 
nélkül nem képes a főváros nem mé­
száros polgársága megélni. Ám tessék 
a fővárosnak huscsarnokokat. felállítani,
_ de hogy meddig tart annak existen-
ciája, kétséges. Tekintélyes és tehetős 
mészárosaink úgyis kénytelenek lesznek 
vagy lőkéjük után megélni, vagy a ke­
resetnek egy másik —  kevésbé üldözött 
ágán keresni boldogulást.

Utász G yörgy.

A Szatmári szaktársak a következő felhí­
vást küldték szét:

Felhívás
a magyarorságl vendéglősök, kávésok és pin­

ezér urakhoz.
A „Szalmár-németi betegsegélyző pin.zér- 

egylet* alapitója és több években keresztül 
volt elnöke, egyesületünk állal díszoklevéllel 
kitünteteti örökös dísz-elnöke, — iparunk e 
kimagasló alakja: a vendéglősök és pinczérek 
jóakaró barátja, V a s s .1 á n o s. volt vendég­
lős 1891. évi január hó 23 án, Heregrákoson 
meghall.

A megboldogult kartárs, ki a vendéglői 
iparnak emelője volt, a pinezér-egyletek fel­
virágzásának szentelte tevékeny munkásságát, 
a b e c s ü l e t e t e s s é g e  m i n t a k é p e  v a ­
gyon  h á t r a h a g y á s a  n é l k ü l  h a l t e l ;  
v e s z t e i t  h a l á l á v a l  a s a j t ó ,  s o k a t  
a v e n d é g lő i  i p a r .  l e g t ö b b e t  v é s  z- 
t e t t e k  a p i n c z é r e k .

Az alólirott bizottság arra határozta el ma­
gái, hogy e lelejti,eteden egyén iránti kegye­
letét közadakozás utján egy

S i r e m I é k k ö íelállittitásával rója le, azért 
fordulunk most a magyarországi pinczér-egy- 
letekliez, az igen tisztelt karlárs urakhoz, 
m é l tó  z t a s s a n a k  n e m e s  t ö r e k vés ün- 
keI k e g y e s  p á r t o l á s u k r a  m é l t a t n i  
és kebelükben a mellékelt aláírási ívre adomá­
nyukat feljegyeztetni, az igy befolyt összeget 
az alanliroll bizottság pénztárnokához Szat- 
márra beküldeni kegyeskedjenek.

Kérésünk után vagyunk tisztelettel.
Szaltnár, után vagyunk tisztelettel.

Kartársi üdvüzlettel:
Kalocsai Zsigmond Márkus Márton

vendéglős, vendéglős,
a biz. pénzlárnoka. a bizotts. elnöke.

Kalocsai Samu 
az egylet elnöke, biz. jegyző.

— Vass János siremlékkővének felállítására 
szerkesztőségünk is ellogad adakozásokat, me­
lyekei lapunk utján köszönettel nyugiázni fog.

• •
Üdvözlő levelek.

d „Szabadkai p. e. zászlóalapitó társaság*-óhoz.
A társaság megalakulási jegyzőkönyvében 

bennloglalt levelek a vidéken tartózkodó kar- 
társaink részéről, immár viszhangra talállak, 
l,n..,'),n üeküldve évi tagsági dijukat, köztük 
lattzcr József és Soós Jenő urak a követ­
ező  szép levél kíséretében:

»I ekintetes zászlóalapitó társaság !
Mélyen lisztéit elnök ur ! 

dvözlöm a t. „Zászlóalapitó társaság* ösz-
szes tagjait és örömmel ragadom meg az al- 
ahnal, mely lehetségessé teszi, hogy én is,
1 jelenleg távol vagyok Szabadka városától i

a kanárid és nagyobb részben baráti' 

kötelékek Iűznek ezen nemes társaság tagjai­
hoz, bár személyesen nem vehetek részt, mit 
eJjes szivemből sajnálok, legalább szerény 

adományommal járulhassak ezen nemes czél- 
boz, melyet ezen jeles társaság tűzött ki fel­
adatául.

Különösen köszönettel fogadhatom és azt 
hiszem, hogy nem csalódom midőn azt állítom, 
hogy vélem együtt mindm Szabadkától távol 
levő egyleti tag is, azon rendkívüli tapintatot, 
melyet e jeles társaság tanúsított távollevőik­
kel szemben, midőn megmutatta, hogy miró- 
lunk sem felejtkezett el és minket is azo 
kitüntetésben fog részesíteni, hogy annak ide­
jében a csoportképben nekünk is helyet enged.

Nem kevésbbé elismerésre, sőt lelkesedésre, 
lóg találni ezen nemes társaság czélja a kar­
társak közti egyetértés cs összetartás létre­
hozatala, tekintetében, hogy csak ezekkel lehet 
nemes és szép czélokat elérni, ezt megmutatta 
újra a „Szabadkai p. e. zászlóalapitó társa­
sága* .

Midőn azon őszinte óhajomnak adok kifeje­
zést, hogy azon jeles férfiak, kiket nagyobb 
részben barátaimnak nevezhetni oly szeren­
csés vagyok, kívánom, hogy működésűket és 
fáradozásaikat a legjobb siker koronázza, és 
hogy minél előbbi kitűzött czéljokat elérjék!*

Kelt, Kecskeméten 1891 február 7.
Maradiam kartársi és baráti üdvözlettel

Tanzer József.
* *

lejt Sztanoj Miklós urnák, Szabadka
Vagyok bátor pár soraimmal igen tisztelt 

Sztanoj urat mint a „Zászlóalapitó Társaság* 
nemes eszméjének inegpenditőjét és érdemes 
elnökéi üdvözölni.

liár távol is vagyok Szabadkától, azért mégis 
az „ Úttörőkkel* érzek és azok sorába magam 
szintén felvétetni kívánóin.

Küzdelmüket babér koronázza !
Kecskemét 1891. február 6.

Maradok kartársi üdvözlettel
Soós Jenő, v. p. e. t.

CSARNOK.
A pinezér természetrajzához.

(Folytatás.)
A bor-pinczérrel éles ellentétet képez a 

másik válfaj: a sör-pinezér (Cellarius cerevi- 
siae vulgáris). Mindenki tudja, mily végtelen 
különbség és sokféleség van ama helyiségek 
között, melyekben a nemes árpalevet oszto­
gatják, a fényes termektől kezdve, hol titkos 
tanácsosok és parlamenti tagok szürcsölik az 
valódi<-jókat, le egész az alacsony, pipa- 
füsttől fekete zugokig, hol nyárspolgárok és 
kisiparosok szívják pipájokat egy kancsó si­
lány sör mellett, vagy még lejebb, egész a 
földalatti lebujokig, hol teherhordók és kocsi­
sok állva isznak az ő kantárokból. Éppen oly 
különfélék a pinczérek is, kik az illető helyi­
ségekben működnek. Vannak itt zsíros, meg- 
penészedatt példányok, kik a látogatókkal kol­
legiális módon bánnak ; vannak zömök, piros­
pozsgás iljak, kiknek majdnem tisztán törzs­
vendégekkel van dolguk és ezekkel patriar­
chális viszonyban állanak; vannak azonban 
a magasban fiatal és idősebb urak is, kiknek 
magatartása és öltözete minden salonnak dí­
szére válnék, és mégis distingvált vendégeik 
előtt a megtestesült hódalattá válnak. És mégis 
minden sörpinezében van valami közős, együ­
vétartozó. Mindegy, bármiféle vendéglői helyi­
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ségben működnek is: mindnyájan — hivatás­
beli foglalkozásuk következtében — bizonyos 
futólépésben mennek, valamennyinek megvan 
az ő sajátságos járása, mely a nagyon előre 
hajló és erősen kifelé fordított térdekben nyil­
vánul. Egy másik, még jellemzőbb ismertető­
jele a sőrpinezérnek az ő természete, az ő 
kedélye. Ellentétben atyafiával, a bor-pinczér­
rel, nála mindig a sanguinikus vérmérséklet 
lép előtérbe. Valóban van abban valami elra­
gadó és vonzó, hogy bármily élénk becsület­
érzése és határozott önérzete legyen is, mégis 
legtöbbnyire derült, vidám kedélyhangulatban 
van. Atyaliai közül ő őrzi meg leghívebben 
ifjúsága jellemvonását, sokkal kevésbbé távo­
zik el a természetességtől, mint azok és élet­
hossziglan megtartja eredeti élénkségét. Ö ha­
tározottan optimista, a világgal és az élettel 
törhetlen harmóniában van, és a dolgoknak 
mindig a legjobb, illetőleg a rá nézve legelő­
nyösebb oldalát tudja kiválasztani. Szavaiból 
és tetteiből nyilvánvaló egészséges humor vi- 
láglik ki és a publikummal való bánásban 
szívesen engedi magát emberbaráti alapelvek­
ről vezéreltetni, a melyekről csak akkor mond 
le, ha érdekeit látja veszélyeztetve, és még 
akkor sem szánakozás és fájdalom nélkül.

Nem különleges ágak, hanem csak a sőr­
pinezérnek válfajai a billiárd-pinezér és a 
kerti-pinezér.

A legtöbb sör- és kávéházban rendes bil- 
liárdot is lehet találni, és láttuk, hogy a pin­
ezér azon már tanulóideje alatt gyakorolja 
magát. Ha különös tehetsége van hozzá, ak­
kor ... ha teheti — egészen a zöld asztalnak 
szenteli magát, és akkor kapjuk a Billiárd- 
pinezért (Dellarius pilarius), a ki rendszerint 
egy virgoncz, ruganyos ifjú, szellemes, élesen 
markirozott arczvonásokkal, a miért marqueur- 
nek is mondják. Koponyáján, a mint a nagy 
pbronolog: Seheve bebizonyította, ép úgy meg­
találhatni a számérzék orgánumát, mint a 
mathematikai tehetségét, a melyek különben 
csak ritkán fordulnak elő együttesen; de a 
billiár-pinezérnek erre is, amarra is szüksége 
van. A mathematikai tehetségtől, melynek o r­
gánuma a homlok felső részének jobb és bal­
oldalán, az úgynevezett homlokcsucsok helyén 
fekszik, van az ő számtani ügyessége; a 
számérzéktől, melynek eszköze a szemöldök 
két végén keresendő, van az ő keresetképes­
sége. Minthogy borravalót sokkal ritkábban 
kap, mint a valóságos vendéglői pinezér, gaz­
dája pedig ennek daczára sem honorálja job­
ban. azért természetesen számérzékének ki­
zsákmányolására van utalva. Ez azonban 
nem úgy mint más számgenieknél, a számok 
gyors és biztos kezelésében áll, hanem ezek­
nek ügyes felcserélésében és alakitásáhan. 
Más szóval ö a játszókkal annyit fizettet, a 
mennyit csak lehet, és ebből a főnökének oly 
keveset ad ki, a mennyit csak lehet; üzleti 
szabálya: a jogos jövedelmet vele megfelezni

Mióta sörkertek vannak, mióta a publikum 
hozzászokott, hogy a meleg időszakokban 
kancsóját a szabadban, egy fa árnyékában 
igya, azóta létezik a Kerti-pinezér (Cellarius 
hortensis) is.

Ez rendszerint vén gyerek, többnyire már 
házas és családapa ; és ez állapot nála na­
gyon helyén van, mert nem csak utakkal, ha­
nem hölgyekkel és egész családokkal is van 
dolga. Tudja, mivel tartozik a szép nemnek, 
és ezzel szemben sohasem enged a valódi 
lovagiasságból, mig a gyermekvilággal szemben 
atyai jóindulatot tanúsít. Más tekintetben nem 
különbözik a sör-pinezértöl, a kinek, mint 
montunk, csak egy válfaja.
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Vájjon a B u f f e t - p i n c z ó r t  (Cellarius 
doinesticus) is ilyennek mondhatjuk-e, az iránt 
nem kevéssé vagyunk kétségben, Ez a tiszt­
viselő ép úgy alkothat egy külön ágat, vagy 
akár külön családot; igen, kérdéses marad, 
vájjon ő egyáltalán a pinczérek osztályába tar­
tozik-e, mert neki ezzel csak a neve közös 
a mennyiben közte ez a publikum között 
semmi közvetlen érintkezés sincsen, hanem 
csak a pinczérekkel való étintkezésre van szó- 
rttva, kiknek ő a megfelelő italokat és ételeket 
szolgáltatja át a fogyasztókhoz leendő továb­
bítás végett. Gyakran a pinczérséget egyáltalán 
nem is tanulta, hanem azelőtt egészen más 
álláshoz tartozott, esetleg egy pórul járt mezei, 
gazda, vagy egy tönkrejutott kereskedő, a ki 
szükségből erényt csinált és ezen állást el­
fogadta. Ilyen előzmények után magát úgy 
tekinti, mint egy félreismert nagyságot, kin a 
világ jogtalanságot követett el, a miért ő neki 
elkeseredett arczkifejezést és alattomos lényt 
mutat; a legtöbb esetben ő mégis egy egészen 
kellemes phlegmatikus, a ki páholyában az őt 
környező zűrzavart és zajt teljes lelki nyuga­
lommal szemléli, minden öt perczben titkon a 
torkát nedvesíti és így oly alakot vesz fel, 
mely teltségre és rózsás pírjára nézve párját 
ritkítja. Természetesen ezt a vendégek szám­
lájára teszi, kiknek ő különösen nagy tolon­
gás alkalmával, oly mértékkel mér, mely még 
a pinczérek közt is fejrázást és morgást ered­
ményez.

Sokáig tanakodtunk, vájjon a K á v é p in -  
c z é r  t (Cellarius moccatilis, vagy C. gratiosus) 
is m int külön ágat állítsuk oda és csak a 
ti zenkettedik órában határozluk el rá magun­
kat. Felületes szemlélésnél ugyanis az a lát- 
s ata van, mintha a sör- és a kávé-pinczér 
között semmi lényeges különbs g sem volna, 
mivel igen sok sorházban kávét is, a legtöbb 
kávéházáan sört is mérnek, és másrészt mi­
vel némelyik pinczér lelváltva itt is, ott is 
felszolgál; A hol azonban valóságos kávé ázak 
léteznek, hamarosan azt találjuk, hogy azok­
nak tisztviselői külső viselkedésben és jellemző 
vonásaikban egy külön önálló osztályt képez­

A „Vendéglősök Lapja" TArczAja. 

Bordal.
Korcsmárosné, kökényszemü lelkem,
Lám az Isten hogyan megvert engem, 
Szegény legény, futó betyár lettem,
Pedig tán jobb sorsot érdemlettem.

Ide azt a borral telt palaczkot,
Ez megadja, mit a sors nem adott.
Ha leiszom magamat a lóidig,
Kialuszom magamat napköltig.

S álmaimban boldog leszek újra.
A rózsámat látom rám borulva,
Csókot hintek piczi ajakára,
Mint a nap a fakadó rózsára.

Talcáts János 
főpinczér.

A római borok.
A rómaiak a mily szolid életet él ck a köz­

társaság korában, époly fényűzőkké lettek a 
császárok alatt. Witellius és Galba híresek vol­
tuk ingyenczségökről, mindezeken azonban 
legjobban túltett Heliogaballus, aki egymaga 
képes volt egy sült ökröt egy ebédre elfo­

nek és hogy ott nem hagyják el oly könnyen 
tulajdonképpeni szakmájokat. A mi különösen 
a valódi és tiszta kávé-pinzérnek külső maga­
tartását illeti, úgy ez határozotlan elegánsabb, 
mozgásai és modora rugalmasabbak és tet­
szetősebbek, mint valamennyi atyaijáéi, Az ő 
sajátképpeni vérmérsékletét sanguinico-chole- 
ricusnak mondhatjuk; hangulatában a szelíd 
vidámság és a nyájas öröm képezik a túlsúlyt 
mégis könnyen affektálásba eshetik, mely azon 
bán csakhamar el szokott tűnni és jobb ger- 
jedelemnek szokott helyt adni. Műveltség tekin­
tetében a kávé-pinczér a többi ágakat lényegesen 
felülmúlja, mert egy sereg különböző nyelvű 
újság és folyóirat megy naponkint és óránkint 
kezén keresztül, és oly közönséggel van dolga 
mely leginkább tanult és olvasott emberekből 
áll. A nemzet első szellemeivel való szakadat­
lan és nem ritkán barátságos érintkezés folytán 
könnyen megeshetik, hogy szivét költői ihlet, 
agyát nemes nagyravágyás fo»ja el. úgy, hogy 
ő maga is tesz a szépirodalom kertjebe alkalmi 
kirándulást, sőt, ha az ily kísérletei sikerülnek 
magát teljesen a hirlapirásnak, vagy szépiroda­
lomnak szenteli, az almanachokbtn és divat­
lapokban nem egy lyrai költemény és novella 
találhaló volt, vagy még most is szolgálatban 
levő kávépinczérektől — rendszerint valami 
kiváló álnév alatt; klasszikus bohózatoknak, 
vagy az oly feltűnést keltő regényeknek, melyek 
méregtől, vértől és kísértetektől hemzsegnek, 
a szerzői nem ritkán volt, vagymég most is 
ilyenekül szereplő kávé-pinczérek.
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Még egy pár szó „vendéglői 
iparunk hanyatlása"-hoz.
Az ember holtig tanul. Nem tudtam eddig, 

hogy a szerkesztőséghez beérkező kézirat, ha 
abban egy munkatárs korábbi közleménye 
érintetik, véleményezés, illetve válaszra kiada- 
tik. Most már tudom.

Bátor voltam a „Vendéglői iparunk hanyat­
lása” czimü közleményre némi megjegyz st

gyasztani. Igaz, vagy nem, — ezt róla híven 
megirák a hagyomány és a krónikák.

Az ebéd a közönséges rómaiaknál bárom 
részből állt: gustalio, a tulajdonképeni coena 
s az u. n. inensae secundae. Nem lévén czéloin 
erről terjedelmesen értekezni, volt már erről 
szó e lapok hasábjain, csak röviden említem 
meg ételeiket. Ilyenek voltak a tojás, saláta, 
osztriga, olajbogyó, apró sóshal; sóska, répa, 
póréhagyma, savanyu káposzta, ugorka, retek, 
gomba; vadkan, császármadár, páva, fáczán, 
pulyka, fülemüle, fenyőrigó, kolbász, pettegetell, 
angolna, söreg stb. A szakácsmesterség leg­
nagyobb dicsősége ugyanannak az ételanyag­
nak többféle módon való elkészítésében állott, 
hogy a különféle fogásoknál senki se vegye 
észre, hogy azok ugyanegy nemből valók.

Szünetek közben a vendégeket zene. bohó- 
czok, továbbá szemfényvesztők, kötéltánczo-
sok, némajátékosok, színészek, vivők, tánczo- 
sok és tánszosnők előadásai mulattatták.

Az ivást rendesen csak ebéd után kezdették 
meg. Evés közben, hogy a finom ételek élve­
zését ne rontsák, csak keveset ittak.

Hendes szokás volt „Graeco more bibere”, 
azaz koczkavetéssel legelőször is egy ivómes­
tert választottak. Ez határozta meg a bor és 
víz vegyarányát s az ivás mértékét és rendjét.

Az ivás elején fele, később negyedrészében 
vegyítették vízzel a borukat s megkoszorúzott 
poharakból itták, maguk az ivók is loinbko-

tenni ; — tettem azért, mert azon közlemény 
első és második része a vendéglői iparról, a 
közönségről sőt az emberiségről általánosság, 
bán beszél, — ezen általánosságban elinon- 
dottak igazságát a többi részben a szombat­
helyi állapotok ismertetésével kívánja kitün­
tetni.

A két első rész szerint: „közönségünk 
mindjobban iszonyodik a korcsmától, és az 
ott való dőzsölés helyett munkájánál marad' 
ennek oka nem az emberiség általános javu­
lásában keresendő. Ezeket nem vehettem csu­
pán Szombathelyre vonatkozóknak, s mint a 
közönségnek és emberiségnek habár jelenték­
telen tagja helyteleníteni merészeltem azon 
feltevést, mintha a közönség a korcsmákban 
dőzsölni szokott volna. Általam a jelzett kö­
rülmény csak ezen részében érintetett. Ez 
okot adott a válaszra. Ezen válaszra elsőben 
is kijelentem, miszerint szakférfiúnak nem 
tartom magamat, — nem vagyok sem az ex- 
korcsmáros, sem olyan buzgó fogyasztó, aki 
passzióval szenteli üres óráit a vendéglői 
ipar tanulmányozására, kivel, ha sokban iga­
zat mond is, azt a bor mondatná ; azon ré­
széhez a közönségnek sem tartozom, mely 
„előbb is dőzsölt, meg most is dőzsöl" (ezen 
tételeket és kifejezéseket S. ur 2-ik közlemé­
nyéből vettem;) az sem vagyok, a ki mind­
jobban iszonyodik a korcsmától és ottani dő­
zsöléstől — korcsmázni és dőzsölni egyálta­
lán soha sem szoktam , — az sem vagyok, 
akit ostornyélkereskedéseknél berendezett zug- 
korcsmákbani dorbézolásra lehelne, vagy le­
hetett volna csábítani, — de olyan sem va­
gyok, aki nem merészelne, — ha hajlama 
volna hozzá — a vendéglőkben korhelykedni. 
(Ezen frázisokat pedig az első közleményből 
böngésztem ki.

Ezzel bemutattam magam némilegesen.
Hogy S. ur aktivitásban levő — virkliger 

— csapláros-e ? hogy sört iszik-e vagy bort ? 
s hogy ezt minő passzióval cselekszi ? én nem 
kutatom. Én megvagyok győződve arról, hogy 
ö egy higgadt vizivó Meggyőzött ő erről maga 
is, hisz ő hangsúlyozza „in vino veritas”. Ha

szorut viseltek fejükön abban a hitben, hogy 
annak hüs volta ittasságtól óv. Tiszta bort 
csak a mértéktelenek vagy a már ittasok szok­
tak inni. Ha valakinek az egészségére ittak, 
annyi poharat ürítettek, a hány szótagból ál­
lott az illető neve. Boraik közül leghíre­
sebbek a : C a e c u b n  m, F a I e r n u tn, 
vagy M a s s i e u m, A I b a n u m, S u r r e n t i- 
n u m. F u n d a n u m, S e t i n n in, M am er- 
t i n u m. Külföldiek : C h i o s  i, T h a s i  a i. Les- 
b o s i, T r a in n i u m i, (Smyrna mellől) L a 1 e-

' szemek egymásra gyakorolt nyomásából került 
ki a legkitűnőbb minőségű bor; taposásból 
nyerték a második minőségűt; a kisajtolt tör­
köly adta végre a harmadik minőségül. A 
mint a bor kiszurkozott agyag edénybm a 
l'orrási folyamon átment, kisebb agyag (ritkán 
üveg)-edényekbe öntötték, az edényeket para- 
fedugókkal vagy agyagdugókkal lezárták, szu­
rokkal lepecsételték, s napos kamrában tették 
konyha vagy lürdő fölé, hogy a bor szelídül­
jön, és a rómainak tetsző gyenge füst-izt kap­
jon. Az igy illatévá vá t borokat azután füst­
mentes kamrába telték el. Minden edényre rá 
volt írva, vagy czédulácskán rákötve jegynek 
a bor faja és hogy kinek a consulsága alatt 
termett. Minél beljebb volt az edény a kam­
rában, rendszerint annál régibb és finomabb 
is volt a bor.
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ö borlogaszló volna, elismerné, hogy első köz­
leményében benn foglaltatik az, hogy a kö­
zönség mindjobban iszonyodik a korcsmától, 
s az ottani dőzsölés helyett otthon marad. — 
nem állítaná, s nem kívánta volna feltűnően 
nyomatni ki ezt. „Én csupán azt állítottam, 
hogy a szombathelyi vendéglői ipart slb .'.Ezt 
a jelzési „szombathelyi" én a közleményben 
nem találom, noha nagyitó üveg segítségével 
js kerestem. Egyébként második közleményé­
ben nyilvánvalónak mondja, hogy a közönség­
nek egy része előbb is dőzsölt, most is dő­
zsöl. valljon hol végződik az egyik rész, s 
hol kezdődik a második?

Azt hangsúlyozza S. ur, hogy ő csupán a 
szombathelyi vendéglői iparról irt, — hogy 
Szombathelyen úgy állanak a dolgok, mint ő 
megírta, — hogy én megtámadtam a helyi 
állapotok alapos ismeretéből szármázó állítá­
sait, s érvelek olyan dolgok ellen, melyekre ö 
nem is gondolt.

En az ő közleményének csak általánosság­
ban tartott előrészéhez szólottám, hogy ő 
csupán Szombathelyről, a szombathelyi ven­
déglősök iparáról s Szombathely közönségéről 
ki.ánt írni, első közleményéből most sem va­
gyok képes ki és elérten i: de mert most már 
ezt érlhetöleg kijelenti, elhiszem, s ezen hi­
temből kiindulva egész készséggel visszavonom 
az általam, mint a nagyközönség egy igény­
telen tagja által, téves értelmezésből kifeje­
zett helytelenít st. annyival inkább, mert a 
szombathelyi közönség magán dolgaiba bele­
avatkozni, nem vagyok jogosult.

S. ur szerint az én czikkemből kiviláglik, 
miszerint csupán azért szállók síkra, mert 
drágálom a bort. Igaza lehet. De engedje meg, 
hogy a minő joggal ő ezt határozottan állítja, 
ugyanazon jognál fogva feltételezhessem, mi­
szerint S. ur azért kötötte fel a fringiát a 
vendéglősök védelmére, hogy talán a megdrá­
gult bort egészen leszállított áron kapja Nem 
lehetne ez éppen úgy igaz, mint a másik ? 
de hát én ezt nem állítom.

A mi az én közleményemben egyéb foglal-

A rómaiaknál csak a császárság korában 
kapott lábra a korcsmázás, ám bár már vala­
mivel előbb is divatban lehetett, mint Plautus 
egyik darabjából kitűnik az „Ampohitruo“-ból, 
a melyben Sosia a szolga korcsmáról, jó bor­
ról s verekedésről beszél. A római világ éppen 
olyan volt, mint a mienk. Olt is voltak korcs­
mabősök. jókedvű mulatok, akik többet laktak 
a cauponariákban, mint otthon. Cicero egyik 
levelében egy apát vigasztal, akinek aggodalma 
kimondhatatlan a fölött, hogy fia sokat jár 
korcsmába. A korcsmárosok rendesen jókedvű 
es jószámoló liczkók voltak, a kik sokat tud­
tak adomázni és pletykázni. A mi pinczéreink 
helyeit félmeztelen, hiányosan öltözött rabszol­
gák teljesítették a szolgálatot, sőt nem egyszer 
s műn egy helyen holmi chambre separeban 
Jókedvű hölgyek is felszolgáltak, a kik a jó 
bor mellett szerelmüket sem sajnálták attól, 
a kinek jó kedve meg fényes aranyai voltak.

A császárság korában a fényűzés, erkölcsök 
lazulása tető pontját érte el, s óriási léptekkel 
siettette a római birodalom bukását. Örökül 
vettük mi az ő szokásaikat mert nincs semmi 
uj az ég alatt, az ember mindig ugyanaz ma­
rad szenvedélyeiben ; a nagy divina comoediát 
végig kell játszanunk, csak a szereplők vál­
toznak, de a tragoedia örökké megmarad a 
repertoiron,

Ihász György.

tátik, arra S. ur czikke nem okot adott, csak 
alkalmat nyújtott.

Oregh.

Táboi'y Ferencz.
(Mai képünkhöz.)

Mai számunkkal T á b o r y  Ferencz fővá­
ros jeles szaktársunk arczképét mutatjuk be 
I. olvasóinknak.

T á b o r y  Ferenoz a bécsi kiállításon levő 
magyar csárda föpinczére volt. Az előtt Bá­
nyai József budapesti vendéglőjében ugyan­
csak mint főpinczér ténykedett.

Legutóbb pedig átvette a kerepesi-ut és 
Erzsébet kőrút sarkán levő volt Weber-I'éle 
vendé'dőt, melyet az első rendű vendéglők 
színvonalára emelni Tábory barátunk való­
ban hi atoll.

KÜLÖNFÉLÉK.
Halálozás. Súlyos veszteség érte Stadler Ká­

roly urat. szaktársaink egyik legkitűnőbbjét. 
Édes anyját, S t a d l e r  Annát vesztette el. Ha 
meg gondoljuk, minő áldásos tevékenységgel 
működött e jó lelkű asszony, ki a gyermeké­
nek adott kiváló nevelés által oly hasznos pol­
gárt adott benne a hazánknak, a társada­
lomnak, s közelebbről Stadler Károly urban, 
szakiparunknak : őszinte s meleg részvétel ki 
sérjük koporsóját a nyugalom helyére s igaz 
szívvel osztozunk derék szaktársunk vesztesé­
gén, a ki legjobban érzi. hogy a boldogultban 
nem csak anyát, hanem többet is veszített 
A köz részvét, mely szaktársunkat a csapás 
alkalmából kiséri, enyhítse a veszteség okozta 
mely fájdalmát és bánatát. A boldogult hűlt 
tetemei f. hó 7-ikén d. u. 4 órakor tétettek 
a róin. kath. egyház szertartásai szerint örök 
nyugalomra, A végtisztesség tételnél jelen voltak 
löv. iparlársulatunk nagy számú tagjai disz 
zászlójukkal élükön Gundel János elnök úrral. 
Ott voltak : W irt Ferencz, Kammer Ernő, Kom- 
mer Ferencz, Glück Frigyes, Morbitzer Lörincz, 
Wrabetz Frigyes. Schwáb Antal, Líppert Lajos 
Spult Mátyás, Pavclka Antal, Störy  Adolf, 
Eibel Károly, Rainer József, Pelzmann Ferencz, 
llell Ferencz, Weidlingcr Zsigmond. Ment 
András. Tóth A., Kreuter .1. stb. urak a m. k. á. v. 
nagyszámú tisztviselői, a pinczer-egylet s a pin- 
czemesterek egyletének tagjai, kik szintén 
egyleti zászlójukkal jelentek meg Az engeesz- 
telö szent mise áldozat f. hó 19ikén leend s a 
belvárosi plébánia templomban fog megtar­
tatni. A boldogult koporsójára koszorút küld­
te k : Stadler Károly ur közetkező felirattal: 
„A legjobb anyának, vigasztalhatlan fia" — 
A G l ü c k  család: „Baráti tisztelettel." —- 
— M e r  k i  Adolf és családja: „Uram az örök 
nyugodalmat add meg neki I" — Dr. B r a u n  
és neje: „Dér letzte Gruss". — A családtagok: 
M a r i a n n e és Vilma. — Á d á m  és É b e r -  
l i n g :  „Tiszteletünk jeléül. — B a b s c h  
Sándor: „Tisztelettel". — Az é t t e r e m  
s z e m é l y z e t .  „Tiszteletük jeléül". — A 
s z á l l o d a  s z e m é l y z e t :  „Felejthetetlen 
jóltevönénknek". — L ő w  János és neje, 
K o z i 1 e k János, F r a n k  Péter és neje, 
L a c h n i t Jánosné, 9 t i a s t n y Alajos, 
M a r s c h a 1 Jakabné, B á h r Vilmos (Hatvan) 
Schinkovits Bozalia, K n e I Frigyes stb.

A mélyen sújtott család a következü gyász 
jelentési küldte szét.

S t a d l e r  K. a maga és leánya S t a d l e r  
Márianne, úgyszintén az összes rokonság ne­
vében mély fájdalommal jelenti forrón szere­
tett felejthetetlen anyja, illetve nagyanya S t a d- 
le rA n n a  özv. Walzek Henrikné polg. vendég 
lösnönek, ez évi februárhó 5 én éjjeli 11 óra 
kor, életénak 73-ik évében hosszas szenvedés 
és a haldoklók szentségeinek ájtatos lelvétele 
után bekövetkezett gyászos elhunytál. A draga 
halottnak földi maradványai e hó 7-én d. u. 
4 órakor fognak a gyászházban (külső kere- 
pesi-ut. Sladler-szálloda) a rom. kalh hitval­
lás szertartásai szerint beszenteltetni és a ke­
repesi-ut melletti temetőben levő családi sír­
boltba örök nyugalomra helyeztetni. Az en­
gesztelő szent miseáldozat e hó 19-én d. e. 
10 órakor lóg a belvárosi plébánia templom­
ban a Mindenhatónak bemutattál ni. Budapes­
ten, 1891. február hó 9-én. Áldás és béke 
poraira !

— Gyászhir. Tlemer Ferencz, a nagyka­
nizsai Bogenrieder-féle korona szálloda bér- 
szolgája, f. lió 3-án este szélhüsés következ­
tében elhunyt. Nemcsak családja és rokonsága 
hanem a n.-kanizsai pinczér-egylet is, mely­
nek a korán elhunyt számos éven át választ­
mányi tagja volt, pótolhatatlan veszteséget 

i szenvedett Weiner elhalálozásával, ki ritka 
becsületességével és megnyerő modorával cse­
kély állásában is közbecstllésnek örvendett.

— Követésre méltó példa. S z t a n o j  Mik­
lós a szabadkai pinezér egylet alelnöke, la­
punk munkatársa, értesülvén a fővárosi pin­
czér-egylet kebelében megüresülendö elnöki 
tisztség betöltéséről, mint a magyar nyelvter- 
jesztö 61-es bizottság alelnöke, sietett ez ügy­
ben a fővárosba rándulni, hogy az egylet el­
nöki tisztségének betöltésénél hazaliui érzel­
meitől sugall jóindulatú tevékenységét érvé­
nyesíthesse. Itt időzése alatt az idő rövidsége 
miatt e hó 7-ikére L i p p e r t Lajos, tb. elnök, 
D o c z a u e r  Antal, H r a z d i 1 Károly, T a- 
k á t s János, P o 11 á k Henrik, E b 1 e Lajos, 
Tábory Ferencz urakkal előzetes értekezletet 
hivott egybe, mely értekezlet a Tábory-féle 
vendéglőben meg is tartatott, honnan a jelen­
levők az ép egyidőben történt S ta d -  
1 e r Károly ur édesanyjának temetési 
végtisztesség tételére testületileg kivonultak, 
így az értekezlet csak a temetés után volt 
megtartható. Az értekezleten L i p p e r t  Lajos 
vendéglős ur. mint a pinczér-egylet rendes 
tagja elnökölt, ki előre bocsájtja, hogy a 
61-es bizottság czélját felesleges ismer­
tetni, mert hiszen ismeri azt minden szak­
társunk. hogy a magyar nyelv terjesztésén kí­
vül az összetartást és egyetértést is igyekszik 
a tagok közt meghonosítani, a meglevőt pedig 
tovább feji szleni. Előadja, hogy jelenleg a 
pinczér-egyletnek olyan elnökre volna szüksége 
ki szakképzettsége, sok éveken keresztül szer­
zett ta, asztalatai s mindama kiváló szellemi 
tulajdonságoknál fogva, melyek kell, hogy egy 
embert ékesítsenek : a megtisztelő elnöki tiszt­
ségre leghivatottab lehet. Nincs kifogása az 
ellen, hogy egyesek, vagy a többség állítson 
jelöltet, sőt joga és köttelessége az egyleti ta­
goknak olyan jelöltet felállítani, kiben legjob­
ban bíznak s kit legjobban szeretnek, de a 
most felállított jelöltet még fiatal embernek 
tartja akkor, midőn az érdemek méltatásánál 
oly emberek is tekintetbe veendők, kik egy 
negyed század óta buzgó tagjai voltak az egy­
letnek, s tapasztalataik s erélyességük által az 
egyesület érdekeit a számukra kijelölendő ha­
táskörben talán jobban és hathatósabban elő­
mozdíthatják. Szerinte ezen emberek közül 
T ö rö k  István volna az, ki számos egyleti tag
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bizalmát bírva, e nehéz feladat teljesítésének 
legjobban megfelelhet, ajánlja tehát hogy ki­
jelölése ügyében legközelebb egy nagyobb ér­
tekezlet hivattassók össze

S z t a n o j Miklós örömmel csatlakozik L i p- 
n e r t  Lajos ur indítványához s kijelenti, hogy 
ö bar messze van a fővárostól, de mint az 
egylet volt tagja és titkára mindig meleg ér­
deklődéssel viseltetik az egyesület ügyei iránt 
s e  ezélból is jött el, hogy a 61-es bizottsá­
got iijabb tevékenységre serkentse.

M arth  Károly és T á b o r  y Ferencz urak 
helyeslő nézetei után az értekezlet mindazon 
fővárosi és vidéki szaktársakat disztagokul 
választotta meg, kik a magyar nyelv terjesz­
tése körül iparunknak hasznos szolgálatot tet­
tek : Megválasztattak : S t a d 1 e r Károly, S z i k- 
s z a y Ferencz, S z a b ó  Márton, ilj. K a r ik á s  
Mihály, S z ő k e  Imre. D o t z a u e r  Antal, 
M uhi' György, É d e r  Antal, T á l o s  Lajos, 
K l iv é n y i  Ferencz, ilj. S p r u n g  János fő­
városi vendéglős urak, továbbá: S c h a l k h á z  
Lipól (Kassáról) 11 o k r o s s Károly és S c h 1 e- 
if e r  Lajos (Esztergom). M ih á ly i  Ferencz 
(Székesfejérvár). W al t e r Károly (Tövis) L i m- 
beek  Ferencz (Győri urak.

A bizottság legközelebb tartandó érlekezle- 
hitének egybevására L i p p e r t Lajos tb. elnök 
ar bizatik meg.

Főispán) diszebéd Selmeczbányán f. lió 
9-én B oc  k Ede o ttan i kitűnő szállodás szaktár­
sunknál tartatott meg a báró R o s z n e r  Ervin 
által föispáni beiktatása alkalmából adott diszebéd. 
Az ebéd díszére válik B o c k Ede szaktársunk jó- 
hirnevü konyhájának, m elyért báró R o s z n e r  
főispán is elismerését és .megelégedését nyilváni- 
tolta. A diszebéd étrendje a következő volt:

É T R E N D J E
Dr. Ráró R oszner [Ervin, Hontmegye és 
Sclmecz-Bélabánya sz. k. bányaváros fő is ­
pánja. által fö isp á n i beiktatása alkalm. l8g i. 

évi február hó g-én adott
DISZEBÉDNEK

LEVES f
Barna, rántott borsóval.

Borok : Old-Sehery.

HAL.
Fogas tarlár mártással.

Borok : Bordói Conte-Lor.

SÜLT.
Angol vesepecsenye finom főzelékkel.

Borok : Palugyay, Somlói

SZÁRNYAS.
Kap [tan,

SFranczia befőtt, vegyes saláta.
Borok : Mumm Extra Dry.

TÉSZTÁK.
Vegyes torták. — Sódaros koczka. 

(ilAUDINKTTÜ.

KÁVÉ.
Anisette d’llollande Cognac Martel 

Bock Ede
városi vigadó szállodás.

.A Hót" Kiss József hetilapjának leg­
utóbbi ö. száma lulniiiians czikkel kezdődik, 
a parlamentben az utolsó hét folyamában oly 
Elites sikerrel leitámasztott capuczinus-szellem 
ellon. a felekezeti harcz visszataszító képét 
Esti és vonja le belőle a consequentiákal. A 
czikk írója llomo, a kit az irodalmi körükben 
Enyes tolláról igen jól ismernek. Egyik rend­
kívül érdekes közleménye a füzetnek. Szoma-

házy István novellája: „Huszonnégy óra", egy 
lipótvárosi történet, a legigazabbak közül való, 
a melyeket „A Hét" valaha közölt. Mariska, 
egy szellemes liatal hölgy „A tánczos“-ról ér­
tekezik, erről a szükséges rosszról, a ki mai 
napság oly nehezen kapható hogy fogni kell. 
Londonban egy ügynökség létezik tánczsok 
szállítására, darabja 1 guinea. Ajánljuk ily ügy­
nökségek felállítását a farsangi saisonra. Köl­
temények, értekezések, szellemes apró rovatok, 
ötletes Innen-onnan fejezi be a tartalmas fü­
zetet, Melynek boritékán Szatlnnáryné fiatal­
kori arczképe látható Stuart Maria jelmezében, 

„A Hét" kívánatra ingyen és bérmentve küld 
mutatványszámokat. Kiadóhivatal Budapest, 
József-körul 44. Előfizetési ára egész évre 10 
Irt, félévre 5 frl negyedévre 2 frt 50 kr.

A pécsi pinczér egylet e hó 3-án tartolta évi 
rendes közgyűlését, mely alkalommal az egylet 
tisztikara és választmánya a következőleg alakult 
meg: Elnök: S z á l a s i  Alajos kávés. A lelnök: 
B il u m 1 e r György vendéglős. Felügyelő : S a rl a y 
Elek. Felügyelő helyettes: H a r a s z t o v i c s  Nán­
dor. Válasőtmányi tagok: B a u m g a r t n e r  Já­
nos, G u t g e s e 11 Lajos, G a h I e r István, H á r y  
Lajos, S z a b ó  János, S e  b u c i i  Ferencz. Pótta­
gok : C s ó k a  Frigyes. S z a b ó  Sáudor, W i e s e r 
Sándor és V a d k e r t i  Ferencz.

— A tokaji bor Amerikában New-Yorkból 
Írják, hogy az Egyesült-Államokban hallatlan 
visszaélést űznek a tokaji borral. Ott a leg­
hitványabb korcsmában nagy reklámmal hir­
detik : „Itt tokaji bor hapható." Bízvást el 
lehet, mondani, hogy Magyarországon nem 
terem annyi tokaji, a mennyit ott, tudja ég 
miiéle fabrikált lőrében meghatnak a hiszé­
keny néppel. Van olyan szálloda, ahol úgy 
csalogatják a vendégeket, hogy minden meg­
szálló ajándékba egy üveg tokajit kap, amelyre 
természetesen ép úgy rá lehetne fogni, hogy 
az kinai bor.

— A népszámláláshoz. A fővárosi népszám­
lálásnak eredményen kívül, mely a lakosság­
nak tetemes megszaporodását derítette ki, 
nagyon örvendetes jelensége az is, hogy oly 
családoknál, a hol a szülők anyanyelvükül a 
németet, vagy tótot vallják be, a gyermekek 
anyanyelvéiil a magyart jelölik meg. Számtalan 
népszámlálási lapon, melyen az apa a szerint, 
hogy honnét szakadt ide, cseh, lengyel, német, 
vagy más anyanyelvűnek Írja be magát, a 
gyermekek magyarokként szerepelnek. Egy 
Csehországból ide vándorolt iparos hat gyer­
mekénél Írja be anyanyelvűi a magyart; egy 
árvamegyei származású tót kőműves úgy tölti 
ki a roaatlapot, hogy anyanyelve lót, más 
nyelven nem tud, 11 gyermekének az anya­
nyelve magyar, ezek ineg már a magyaron 
kívül más nyelven nem tudnak. — A magya­
rosodás szembetűnő a fővárosi lakosság zsidó 
vallásu részénél, mely az ezelőtti összeírások 
nál még nagyobb részben német anyanyelvű 
volt; a mostani népszámlálásnál pedig már 
túlnyomó részben a magyart vallja be anya­
nyelvűi még azokban a rétegekben, is, melyek 
ezelőtt a magyar nyelvről hallani sem akarlak, 
A fővárosi statisztikai hivatalban most a nép­
számlálási lapokat a családi állapot szerint 
osztályozzák és ezzel összekötve azt is meg­
állapítják. hogy a népszámlálás napján vagyis 
(1890. december 31-én) hány beteg volta fő­
városban. E munka befejezése után egymás­
után fog sorra kerülni a lakosságnak többi 
viszonyai szerint való osztályozása.

— A régi lakodalmakról. A magyar tudo­
mányos Akadémia utóbbi tölolvasó ülésén Bal­
lagj Aladár a régi házasságkötésről és lako­

dalmakról tartott érdekes fölolvasást. Elmondja, 
hogy a házasságot nem a fiatalok, hanem az 
öregek kötöttek, tekintet nélkül az egymás 
számára kiszemeltek hajlandóságára. A fiata­
lok többnyire alig is látták egymást; a szülők 
magok közt rendbe hozván az ügyet, a kéz­
fogát kitűzték. A mátkapárl pap adta össze , 
ettől kezdve hitvestársak voltak, de egymástól 
külön éltek; a leány néha még évekig maradt 
a szülei háznál leányfővel. A lakodalu akon 
roppant fényt és pompát fejtettek ki úgy, hogy 
egyik-másik csakugyan országra szóló volt. A 
vendégek mindannyian szolgahadtól környezve 
tömérdek kocsival jelentek meg. Thurzó Bor­
bálának Erdődi Kristóf gróffal tartott lakziján 
2621 főnyi kísérettel s 4324 lóval jelentek meg 
a főutak. Elfogyasztottak 40 ökröt, 19 tehenet, 
140 borjut, 350 bárányt, 200 disznót, 30 
bölényt. 10 őzet, 1400 tyúkot. 6000 tojást, 
650 akó bort, 204 akó sört stbbit. A legfé­
nyesebb főúri lakodalmat Thurzó György nádor 
özvegye, C.zobor Erzsébet rendezte fiának egy­
bekelése alkalmával 1618-ban a helmeci vár­
ban, mely csak készpénzben a mai értékkel 
számítva, több mint százezer forintba került.

— Placsek János felvidéki pinczér ügynök 
Nyitráról a következő körlevelet küldte szét: 
Van szerencsém a t. közönség becses tudo­
mására hozni, hogy Nyitrán egy beteg-segélyző- 
és temetkezési pinczér-egyletet életbe léptetni 
óhajtok és reményiem, hogy ezen nemes és 
jótékony eszme nemcsak Nyitrán, hanem az 
egész felvidéken tetszést fog aratni. Bátorko­
dom megjegyezni, hogy nyitrán születtem és 
több év óta nagyobb fővárosokban elegendő 
tapasztalatokat szereztem. Elhelyezek: szállo­
dák, vendéglők és kávéházak részére minden­
nemű személyzetet a legrövidebb utón, vala­
mint üzlet-eladás k és vevésekben a legszi- 
goru pontosságot vállalok magamra. Midőn bá­
tor vagyok, ezen szándékomat becses tudomá­
sára hozni, van szerencsém tisztelettel felkérni, 
becses bizalmával és megbízásával megsze­
rencséltetni, előre is pontos gyors kiszolgálási 
ról biztosítom, maradok kiváló tisztelette- 
P l a c s e k  J á n o s ,  felvidéki pinezér-ügynök 
Nyitrán.

— Záróra engedély. K e r s a n c z  Ferencz 
főv. vendéglős a Barátok tere 7 sz. alatt levő 
vendéglőjének éjjeli 3-óráig terjedő nyitva tart- 
hatásra az engedélyt megkapta.

— Legújabb. Lapunk zártakor é rte  
sülünk, hogy a pénzügyministerium a 
fővárosi összes pénzügyőri biztosságok­
nak rendeletet adott arra nézve, hogy 
az összes ital mérők, (értve korcsmáro- 
sok, vendéglősök, szatócsok és fűsze­
resek.) az 1890. évi, valamint a f. év 
első felére eső ita lm érési illetéket az ál­
lampénztárhoz 8  nap alatt befizessék, 
melyre nézve a pénzügyőrség által fel 
is szóllitatnak. A ki fizetés ikötelezettségé- 
nek eleget nem tesz, annak engedélye be 
fog vonatni és az illeték végrehajtás 
utján behajtatni.

— Tolvajlás W o h l í a r t h  Vilmos fővá­
rosi vendéglősnek zsebéből 270 frtot érő arany 
órát ésarany lánczát ismeretlen tettes zsebéből 
ellopta. Wohlfarth nem emlékszik reá bizo­
nyosan, hogy üzlethelyiségében vagy a villan* 
vasúton, hol az nap megfordult — követtek-e 
tolvaj lást.

— A húsárak jegyzéke. A vásárigazgatóság 
azt a helyes intézkedést léptette életbe, hogy
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— A mészárosok bálja. A vigadó termei­
ben ma a mészártsok balja nagy közönséggel 
és páratlan jó kedvel zajlott le. A négyeseket 
közel 100 pár tánczolta. Olt voltak:

Asszonyok : Kirchknopí Mátyásné. Dvoracsek 
Kerenczné, Fanda Franciska, Neuhaus Béláné, 
Schultheisz Jánosné, Zinner Ferenczné. Jelű­
nek Ignáczné, Frenklné, Stepanekné. Ullmann 
Jánosné, Schmidt Bálné, Koszéi Lajosné, Ju- 
entius Károlyné, Étsyné, Frank Ferenczné 
Fritz Mórné, Schwarz Árminné. Heinrich La, 
josné, Kastel Lajosné, Kastel Magdolna. Neu­
mann Gáborné, Busz Ferenczné, Slernberg 
Gyuláné, HoITer Gyuláné, Jankovics .I.-né, 
Raab Károlyné, Braun Laura, Tachy Ilenrikné, 
Kohn Lipótné, Fanda Jánosné, Schusler Jó­
zsefné, Habn Frigyesné, Hermann Ödönné, 
Kracker Bezsőné. Mohr Györgyné, Schmidt 
Bálné, Gamauf Károlyné, Beterka Lajosné, 
Simon lmréné, Zvidl Károlyné, Mayer Józsefné, 
Horner Samuné, Maloschik Jánosné.

Leányok : Zercka nővérek, Dávid Anna, Art- 
bauer Róza, Heinrich Maliid, Butz Anna, 
Schaumann Teréz, Brokop Juliska, HofTer 
Etelka (Esztergomból), Talaíusz Irma, Janko­
vics Baulin, Baab Irma, Wagner Auguszta, 
Wagner Karolin, Friesz Irma, Fanda Emma, 
Schwarz Lina, Fanda Hermin, Sperl Katicza, 
Bischitzkz Bistike, Franki Henrietté. Bell Ka­
ticza, Spitzer Berta, Spitzer Johanna, Stepa- 
nek Julcsa, Málosik Ella, Tomola Anna, Tir- 
meier Hermina, Weisz nővérek, Becker Ilonka, 
Szudi Sarolla, Loidl Juliska, Scbwarcz Berta, 
Schwarz Laura, Ullmann Irén. Etsy Irma, 
Brandburg Eliz, Loksa Linka, Lichtig Fran­
csiska, Gzip Adél. Dworacsek Fanni. Braun 
Róza. Wagner Emma, Tachy Jettike, Szihelszky 
Irma, Frünwald nővérek, Walcz Katicza. Ba- 
rrdeiszer Gusztina. Racker Bettine, Lenvay 
Ottilia, Erkel Aranka, Juventius Míci, Ham- 
melar Etelka, Frank Irma, HofTmann Janka, 
Jánosa Ida.

— A fővárosi kávés és kávémórö ipartes­
tület ma este a Széchenyi-léren levő kioszk­
ban álarczos bálát rendezett, melynek tiszta 
jövedelmét az elszegényedett tagoü segélyezé­
sére fordítja. A bált büvészeti mutatványokkal 
nyitottak meg. Az első négyesl valami 80 pár 
tánczolta, részt vetlek benne: Kainár Anna, 
Jászai Anna, Blachi Lujza, Weinstein Józsefné 
Lumnitzer Ilona, Orován Kalalin, Wukedics 
Erzsébet Klich Teréz, Api Katalin, Firtinger

a közönség tájékozására kiadja minden szom­
baton a marhahusárak jegyzékéi. Az e heti 
kimutatás a következő: Pecsenvebusl'élék 60 
krtól 1 írt 20 krig, átlag 795 kr. — I oszt. 
levesbusfélék 56 ki lói 80 krig átlag 65 kr. —- 
II oszt. leveshusfélék 48 krtól 70 krig, átlag 
59 5 kr , _  ni. oszt. leveshusfélék 40 krtól 
64 krig, átlag 48-5 kr. Többi rész (máj, szív, 
vese, csoot) 30 krtól 56 krig, átlag 3P5 kr 
A marhahús ára átlag számítás szerint 63 kr. 
volt, tehát a múlt hetihez képest nem válto­
zott, ellenben a peesenyehus és 1. oszt. leves- 
húsféle 0 5  krral csökkent, a II. és III. oszt.
1 veshusféle 1 krral, a többi rész (máj, szív, 
vese. csont stb.) pedig 15 krral emelkedett. 
Pecsenyehusfélék az I , II, HL, VI., VII. és 
Vili. közigazgatási kerületi piaczokon általán 
70—80 kron jegyeztettnek, a kőbányai piaczon 
azonban a legkisebb ár 60 kr.. Az eskütér, a 
hold-utczai és fővámháztéri piaczokon 1 írttal 
a legmagasabb árak Az üzletekben kimért 
pecsenyehusok 1 Irt. 20 kron jegyeztetnek. A 
tisztított vesepecsenyénél a tisztítás dija kilo- 
grammonkint 80 krtól 1 írtig külön számít­
tatnak. Leveshusfélék a legnagyobb részt 44 
krtól 64 krig., kivévén a hold utczai, a lővám- 
téri, a várbeli és bombatéri piaczokat. a hol 
68—70 kr., sőt a IV. kér. piaczokon 80 krral 
is jegyeztetik a legmagasabb ár.

— Ipartársulatunk és a pinczér-egylet bálja. A 
• budapesti szállodások-, vendéglősük- és korcsmá- 
rosok ipartársulata« és a .Budapesti pinczér-egytet* 
közös tánczvigalma f. hó 6-én fényes eredmény­
nyel tartatott meg a főv. Vigadó" összes termei­
ben. A siker a bálbizottság fáradhatlan buzgalmának 
köszönhető. Nagy tevékenységet fejtettek ki W r a- 
b e t z  Frigyes b. elnök, G lü c k  Frigyes pénztár­
nok és T o m o 1 a Roland a pinczér-egylet alelnöke, 
kiket tevékenységükben melegen támogattak Gu n- 
d e 1 János, K ö m m é  r Ferencz, K a m m e r Ernő 
s a bizottság számos tagjai. Ott voltak ipartársu­
latunk nagyszámú tagjai családjaikkal együtt. A 
négyeseket 120 pár tánczolta. Pezsgő jókedv vo­
nult végig az egész társaságon s tartott kivilágos 
kivirradtig. Részt vett a bálon F e n y v e s s y  Fe- i 
rencz országgyűlési képviselő is, mint a budapesti 
pinczér-egylet tiszteletbeli tagja. A bált Kammer 
Ernő, az egylet tiszteletbeli elnöke nyitotta meg.
A nagyszámú hölgyközönségnek a rendező bizott­
ság csinos plüche tükröcske tánczrenddel kedves­
kedett. Az első négyest vagy 120 pár tánczolta. 
Jelen voltak : Dr. H e r i c h Károlyné, K o m m e r 
Ferenczné, D o c z a u e r  Antalné, R i e g 1 e r Fe- I 
renczné, L i p p e r t Lajosné, K o p p  Jánosné, T o- ) 
m o 1 a Rolandné, E b le  Lajosné, ifj. Á c s  Károlyné, 
S i n g h o f f e r  Ágostonné, M a lo s c h i k Jánosné, 
Maloschik Józsefné, Zimmel Józsefné, Blascbka 
Istvánné. H e s s m a n n  K árolyné, S t a e 1 Gyu- 
láné, H e r m a n n Ferenczné, M a r c z i n k a  Ká- 
rolyné, D i w a 1 d Józsefné, K 1 i v é n y i Ferencné, 
K a u f m a  n n  Teréz, T e m a n n Teréz, W a 1 t e r 
Nándorné. Z a r t l  Lipótné, B i t t n e r  Alajosné,
S p e r 1 Flónsné, Dr. H a s 1 i n g e r I. I.-né, H e 1 1 
kerenczné, W e n s k i Irma, M U 1 1 e r Irma, Waal- 
s t e i n e r I.-né, É b e r h a r d t  Antalné, G ü n z 1 
Manóné, H a u e r Ferenczné, W i 11 b i n g e r Ká- 
rolyn9, K ö m m é  r Ilka és Margit, Maloscbik Ella 
és Eduska, Günzl Laura, Johanna és Hermina, 
Piovszki Erta és Laura, Schnabl Berta, Waldstei- 
ner Vilma, Doczauer Hermin és Irma, Zimmert 
Janka és Kati. Marczinka Emília. Milisch Teréz, 
Hessmann Irma, Deutsch Laura, Sperl Katicza, Do- 
leschal Raga és Ilona. Weissliaar Irma és Paula, 
Lázár Janka és Ilona, Krausz Irén. Rubi Irma, 
Speisecker Irma, Főrster Ralin, Wagner Agosta. 
Karolin és Irma. Blau Etelka, Löwy Berta, Ott 
Irma és Vilma, Kronnerwist Maliid, Kutkovics Nina, 
Küttel Irma és meg sokan.
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Maria, Binder Adél, Sprung Alojza, Held Margit 
Moravcsik Etel, Ilerold Mari, Kuczkay Józsa' 
Berki Jeanette stb.

— Esküvő. Díszes esküvő színhelye volt e hó 
7-én a főv. Erzsébetvárosi plébánia templom. Ek- 
vezette oltárhoz Dr. Ke l á n y i  Imre főv. ügyvéd 
S c h m i d t  Károly „Orient‘‘ szállodás urnák ma­
gas műveltségű bájos leányát Ferike kisasszonyt, 
Násznagyok voltak a menyasszony részéről Á dám  
Gusztáv és S c h m i d t  Ferencz urak, a vőlegény 
részéről : Andrássovits N. és Dr. Piufsich urak. 
Nyoszolyó lányok voltak : S c h m i d t  Gizi, Leopol- 
dine, Margit, Anna. Ilonka és Emília kisasszonyok. 
Az esküvőt a menyasszony szülei házánál az 
,,Orient“ szállodában fényes lakoma követte, me­
lyen jelen voltak : az öröm szülőkön kívül Kelényi 
Ödön, Kelényiné úrnő, Kelényi Gyula. Thirringné 
úrnő, Schmidt Ferencz és neje, Tóthfalusy róm. 
kath. lelkész, Dr. Wulz Albert és neje, Dr. Thir- 
ring Gusztáv, Kiss Gyula. Ádám Gusztávné úrnő, 
Schüller Károly ur stb.

— A miskolci! pinczér-egylet ejnökéül B o c k 
József oltani kávéháztulajdonos lett nagytöbbség­
gel megválasztva.

— A szatmári pinczér-egylet elnökéül ismételten 
K a l o c s a i  Sámuelt választá meg egyhangúlag.

Nyilt-tér

|  K öszönet n y ilv á n ítá s . |

Mindazon jó barátaim  és ismerőseim, 
különösen pedig a »budapesti szállodá­
sok vendéglősök és korcsm árosolt ip a r -  
tá rsu la ta i a tp in czér-eyy le t*  valamint 
a p inczem esterek  orsz. egyesületének  tag­
jai, kik felejthetlen emlékezetű bol­
dogult édes anyámnak f. bő 17-ikén vég­
bement temetési végtisztesség tételénél 
testületileg megjelenni szívesek voltak s 
bánatos szivemnek enyhítést szerezni 
igyekeztek, fogadják legmélyebb köszö­
netéin kifejezését.

Budapest 1891. február 8. 
kiváló tisztelettel.

Stadler Károly.

Hotel -V erpaehtung.
Das altrenommirte H o t e l  z ű r  K r o n e  G r o s s b e c s k e r e k  Elisabeth- 

platz, auf dent frequenteslen Poslen iin Centrum dér Sladt. Vereinslokal 
dér Grossbecskereker Lloydgesellschafl (200 Mitglieder) und des Vereines 
dér Grossbecskereker Kaufmannjugend (an 200 Mitglieder,) mit 24- Gast- 
zimmern, Kaffehaus, grossen Speise- u. Tanzsaal, Sommer-Heslauration, 
Clublocalitiíten u. erforderlichen Nebenráumliehkeiten und geriiumigen Kel- 
lereien, weiches die Grossbecskereker Sparcassa kiiuflich erworben hat 
und den anderen Anfordernngen entsprechend in Stand gesetzt, ist 

pr. 1. Mai 1891 zu verpachten.
Hoteliers, welclie auf dieses Gescháft reflectiren, belieben siclt miind- 

lich oder schriftlicb b a l d i g s t  an die gefertigle Direktion zu wenden, welclie 
jede gewünsclite Auskunfl bereilwilligsl ertheill.

Die Direction dér G rossbecskereker Sparcassa.
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A  V é g h l c s i

V e r a -F o r r á s
a leg jo b b  és legolcsóbb

szénsavdús égvényes savanyuviz
g  Kristálytiszta, a bort nem festi, tisztán

V é g h l e s e r

V e r a -Q u e lle
dús beste und b illig ste

an Kohlensáure reichste alkalische
SAUERW ASSER. 

Kristallrein, fárbt den Wein nicht, al-£  vagy borral, eognaceal, úgyszintén gyű- " "  1° \  w  • 7
S  mölcs-szörppel vegyítve a legkelle^e- ’± L ± ^ í£ T #C' " "  aUCh

sebb és legüditöbb ital,
|  Budapesti főraktár: ERZSÉBET-KÖRÚT 56.

a Telefon-összeköttetés.aaaaaaaaaa

FoiTás-kczelősóg Véghles-Szalatna,
(Zólyom varmegye)

SZÁMOS RAKTÁK A VIDÉKEN (Szeged, Dehreczen, 
Pozsony, Nagyvárad, Kassa slb. — Kapható Buda­
pesten és vidéken minden fűszer- és ásványvizkeres- 
kedésben, úgyszintén minden szálloda és vendéglőben.

mit Himbeersaít gemischt gehört dieses 
Wasser zu den angenehmsten und er- 

frischendsten Getranken. 
Budapester H auptniederlage: ELISABETH-RING Nr. 56.

Telefon-Verbindung.

Quellen-Direction in Véghles-Szalatna
(Sohler Comitat.)

ZAHLREICHE N1EDERLAGEN IN DÉR PROVINZ (Sze­
gedin, Debreczin, Pressburg, Gross-Wardein, Kaschau 
ele. Zu babén in allén Mineralwasser-Handlungen in 
Budapest u. derProvinz, wie auch injedern Hotel,Gasth.
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C sász. k ir. szab . T ^  t a t  Raktár :

U v sggyárosok  J 1  I —r  XL . XT I  A  JL Budapest, VI., király-utcza 50.
ü v e g g y á r !  r a k tá r a k

BECS (K ö z p o n t) , W ieden , F re ih a u s  2 . I II. H o l. BECS, R udo líshe im , S c h ö n b ru n n e rs tra s s e  7 4 .  PRÁGA, W en ze lsp la tz  N r . 4 7  neu. BUDAPEST, IV . k irá ly -u tc z a  5 0 . sz.
A ján lják kitűnő gyártm ányaikat, különösen fehér krletályüveget asztalkészletekhez, sa jto lt és öntött üveget, színes, motszett, homályos, zöld és barna üveget. E lism ert jó 

minőségű osoh és bolgiai üvegtáblákat minden nagyságban és minőségben; üvegtáblákat minden színben.
K ü lö n l e g e s s é  g* Üvogodényok önt ve és motszve, vendéglők, kávóházak és a háztartás roszóre. — Továbbá conserv- és befottes üvegek légmentesen záró és szagtalan 

! üvegfodóllel; ne m  e r c z f e d é l l e l ,  mely oxidál s lerakodásaiban egeszsógollones részeket tartalmaz.
A mi Uvoflfedéllol e llá to tt conservüvogoink tartalmukat egyenlő Jóságában conserválják, történjék az elhelyezés akár nedves, akár száraz helyiségben. Erczfedeleknól olcsóbb 

árak. K ivánutra m in ták és használati utusitások ingyen és bérmentve.
Világhírű és legrégibb gyár sima és ezéggel e llá to tt szóda-üvegek részére. Qazeuse-palaczkok golyózárral.

Világítási czikkek petróleum, olaj, légszesz- és villany részére.
A v a s ú t i  é s  g ő z h a jó  v á lla la to k  leg rég ib b  s z á l l í tó i . Űuegedzészet, uésőmühelyek, festészeti, homokiuuó, öntött és sajtolt üveg.

— M in tá k  és á r je g y z é k e k  s z o lg á la tr a  á lla n a k . -s-—
ÜVEGGY Áll AK és FINOMÍTÓK. Ásó Austriába; Alt und Neu IVaf/eiíng/.Postaállomás Steinbacb, Sürgöny- és vasúti állomás Erdweis. Eugénia 
Postaállomás Schrems, Sürgöny- és vasúti állom Pürbach-Schrems. Qutenbunn, Posta- és Sürgöny-állomás Gutenbrunn, Vasúti állomás Krumm- 
nussbaum. Dunagőzhajózási állomás Marbach, Softenswalil. Posta-állomás Gmünd. Sürgöny- és vasúti-állomás Erdweis. Eitfang, Postaállomás 
Schrems, Sürgöny- és vasúti-állomás Erdweis. üveggyárak és finomítók. Csehországban Suchenthal, Postaállomás Schwarzbach, Alsó-Austria, Sür­
göny- és vasúti-állomás Suchenthal. Geogenthal, Postaállomás Grutzen, Geogenthal. Posla-álomás Gratzen. Haiila, Posta-, sürgöny-és vasúti ál­
lomás. KÖZPONTI FŐRAKTÁR. Kies IV.. Freihaus 2. Ili udvar. FIÓKRAKTÁRAK: Hupolfsheim. Schönhrunnerstrasse 74. Pdga, Wenzelsplatz Nr.

47 neu Budapest. Király-utcza 50. sz. / elin. S.. Rrandenburgstrasse 14.
tú) ................................................ «

L a n á to r  J á n o s
ÚRI- és attfl-CZIPÉSZ-MESTEK

BUDAPEST,
VIII. kerület, József-körut 13. szám.

Kizárólagos főraktár
SCHMWIMMER és KELL CZÉGNEL

Budapesten, U. Erzsebet-ter 18. sz.

Mindenféle férfi- és nöi-czipőket a legjobb kivitelben legjutányosabb áron 
készít. Ajánlja egyszersmind legkitűnőbb p in c z é r - c z ip ő i t .  Vidéki meg­

rendelések mérték beküldése után készíttetnek pontosan és gyorsan,
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A „V e n d é g lő sö k  o r s z á g o s  k ö z v e títő  I n té z e te "lluiliipot, Vili. Zergeutcza 19.
Van szerencséin a t. szállodás, vendéglős és 

kávés urak becses tudomására hozni, miszerint 
számos fővárosi és vidéki szaktársaink buzdítá­
sának engedve, a szá odl, vendég lől és kávé 
házi személyzet elhelyezésére, valamint üzlet­
eladások és vételek eszközlésére

hatóságilag  engedélyezett

vendéglősök orsz. közvetítő intézetét
a szükséges 1000 Irt óv»<lék letéteményozése 
mellett megnyitottam s azt fulyó-hó elsejével meg­
nagyobbítva Vili, Zerge-utoza 19 szám alá he­
lyeztem át

Intézetünk czélja osztályunk és iparunk te­
rén a legtisztességesebb alapon odahatni, hogy 
úgy a főnökök, mint azok alkalmazottjai a hely­
eszközlés által minden tekintetben kielégítve 
legyenek.

Midőn ezt becses tudomásukra adni szeren 
csém van, bátor vagyok egyszersmind inlézetün 
két nagybecsű figyelmükbe és szives pártfogá­
sukba ajánlani s — kegyes megkeresésük ese­
tén — a lehető legpontosabb és leglelkiismere­
tesebb eljárásról biztosítani.

Budapest, 1890. november hó.
Tisztelettel

I h á s z  G y ö r g y ,
a „Vendéglősök Lapja11 szerkesztője és kiadója, 
mint a „Vendéglősök országos közvetítő inté- 

zeté“ -nek tulajdonosa.

M i é

Ú jo n n a n

b e r e n d e z e t t  h e n t e s - f e l e t
im il lt  IXZEVKILX.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy újon- 
«tó nan berendezett üzletemben minden néven nevezendő fü s tö l t  h n sn e m fl, finom  
43 p á c z o lt  sódar, k o lb ász, s a j t  p á r is i ;  továbbá mindennemű s z a lo n n a  nem- 
tó különben t is z la  sza lo n n a -z s ír  a legjobb minőségben s a legnagyobb mennyi. 
t§ ségben kapható. Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek.

■Xj ' a nagyérdemű közönség bocses megrendeléseit kérve vagyok
Debreczen, 1891. január hó hazaliui tisztelettel

R e te z á r  K r is tó f ,  hentes

1 Á r j e g y z é k
RETEZAR KRISTÓF zsír-, szalonna- és fűstölt-husnemück üzletéből. Az árak válto­
zás esetében kötelezettség nélkül, az üzletből szállítva, utánvétel mellett értendők. 

. tó  100 kiló Debreczeni füstölt kolbász 68 kr. 100 kilo debreczeni füstölt sonka csonttal 65 kr, 
13 100 kilo debreczeni füstölt sonka csont nélkül 75 kr. 100 kilo paprikás szalonna 68 kr 100 ko 

füstölt szalonna 68 k . 100 ko vékony fehér szalonna szeletekben 56 kr. 100 ko fehér sós sza- 
. tó  Ionná táblákban 52 kr. 100 ko fehér sós szalonna egészben 48 kr. 100 ko fehér szalonna só- 

67 tálán 46 kr. 100 ko füstölt malacz oldala 5(1 kr. 100 ko Császár-bus 80 kr. 100 koszáraz kol- 
bász 1.20 kr. 100 ko szalámi 100 ko friss disznózsír 54 kr. 100 ko tepertő 60 kr. 100 ko dísz­

e s  nósajt 60 kr. Tisztelettel kérve a nagyérdemű köziinséget becses rendelményeivel engem mi- 
Zy nél gyakrabban megtisztelni, — igyekezetem feladata: jó és olcsó áru tiszta kiszolgálat állal 

"w  becses bizalmát továbbra is kiérdemelni mai., i..iöiif.i

g

Mély lis teletlel
RETEZÁR KRISTÓF hentes, Csapó-utczn 286 sz. 

£ f f jt, f.b j ? -f.- f. f. f. i X

K á v é h á z  b é r b e a d á s .
Nyíregyházán, egy főforgalmú utczá- 

ban, egy teljesen berendezett

w ,
étteremmel és vendégszobákkal azon­

nal átvehető.
Felvilágosításokkal szolgál H u ra y  

i László köz- és váltó-ügyvéd Nyiregy- 
H házán.

•  Valódi Tokaji borok megrendelhetők £

Kováesy Gábor S
b o r t e r m e l ő t ő l  T á l l y á n .  $

üt. palaczk

1886-ik 
1888-ik 
1882-ik

á 1.25 
á 1.50 
á 2,— 
á 2 50 
á 2 — 
á 1.25

1883-ik évi 2 pultonos 
1885-ik „ 3
1885-ik „ 4 pullonos Muskatály 

50 )) V •
4 ,, asszú
Tokaji ürmösbor á .

1883-ik évi a s z t a l ib o r  ó r a  e g y  h e c t o l i t e r  
s z in b o r n a k  3 6  f r t  136— 140 liter ürtar- 
talmu bordóban.

1888-ik évi S z o m o r o d n ib o r , e g y  h e c t o l i t e r  
s z in b o r  ó r a  6 0  f r t  szinte 136— 140 liter 
ürtarlalmu bordóban küldve.

A af'liiliu , felülmulliatlan kitűnő minőségben,
JI o ly  por, legbiztosabb szer molyveszély ellen,
Molyszesz, Patchonli fű, Molypapir
Valódi dalmát rov a rp o r és feltűnő biztos hatású rovar-irtd- 
iö ly in lék .

Továbbá padló fényező szerek, Hectograph-hoz való czikkek. fém­
es ablaktisztító anyagok kaphatók

DetSÍnyi Károly, gyógyáru kereskedésében 
itinii'i'.Kri.v.

FÜ RD Ő -U TCZA 10. b á v á n y -u . s a ro k  „A kiuKínoz
BOBOBOBOBOBOBCBOBOB CBOBO

A Győri Lloyd-épül. bérbeadása.
A  G yőri L loyd  társulat tulajdonához tartozó Győ­

rött a Széchényi téren néhány év elölt újból épült 
„Lloyd“ épületben levő és nagyon látogatott fö ld ­
szin ti kávéházi es vendéglői helyiségekre, valamint 
az első emelelen levő „Lloyd“ helyiségükben való 
kiszolgálás és az utóbbi helyiségeknek bálok, zene- 
estélyek és több efféle vigalmakhoz való használati 
jogára, ugv a második emeleten levő lakásra vo­
natkozó bérleti szerződés a f. 18!) 1 e'vi ok!, hó 1-én 
lejárván, az összes helyiségek e naptól fogva szá­
mítandó hat egymásután következő évre pályázat 
utján bérbe fognak adatni,

A pályázni kívánók felhivatnak, hogy zárt és 
500 frt bánatpénzzel ellátott ajánlataikat f. 1891 őri 
márcz. hó 20-ik  napjáig a G yőri L loyd  titkárához 
beadni szíveskedjenek.

A szerződési feltételek naponkint d, u . 1-től 3 
óráig a győri Lloyd titkári hivatalában Győrött Szé­
chényi tér 7 sz. II. emelet betekinthetők.

Megjegyzendő, hogy Győrött tánczvigalmak és 
zene estélyek lartására csak az az egy díszes és a 
kor igényeinek megfelelő terem (és mellékhelyiségek) 
áll rendelkezésre

Győr 1891 évi február hó 9-én.
A Győri Lloyd társulat

választmánya

■OBOBOBOBOB OBCBOBOBOBOB

O■8ü■oIIg0■g

8 u
í□
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;xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx;
FROMMER TESTVÉREK

pinczegazdászati czikkek 
és b o r  k e z e lé s i  s z e re k  ü z le te  

Budapest, IV. Károly-körut, Károly-kaszárnya.
G Y Á R : E r z s é b e t fa lv á n , B u d a p e s t  m e lle t t .

Ajánlják pinczegazdászati czikekkel dúsan felszerelt raktárukat, 
úgym int:

T eljes b o r-sz iv a tty ú k  g u m m ic s ö v e k
borcsapok fából és rézből, önpezsgö sercsapok, hordóaknák 
és vakcsapok, parafadugaszok, czinkupakok, czimkók a leg­
nagyobb választékban, továbbá borkezelési szerek, úgymint 
vizahólyag, franczia gélatina, kcnlap, (Emschlag) valódi 
franczia vörös, sárga és zöld borfestékek, legfinomabb fran­
czia borzamatok, borglyccriu. termin (csersav) salycylsav 
borsavtalanitó por, bornak rossz (dohos vagy penész) szagát 
eltávolító szén, és minden itt külön fel nem sorolt borke­

zelési és pinczegazdászati czikket.
Egyedüli főraktára a  Charles Julien-ffiíc franczia

b o r d e r i t ő  p o r n a k ,
vörös, Schiller és fehér borok részére. 1 doboz ele­

gendő 25 hl. bor derítésére ára 1 frt.

Saját palaczkszalmatok-gyár ám enen 
Kimerítő képes árjegyzéket ingyen és bérmentve 

küldjük az érdeklődő feleknek.

ixxxxxxxxxxxxxxxx:
S / i l l o d a i  <fe fontosT

kalauzok
Szálloda, kávéház és vendéglő tulajdo­
nosoknak ajánljuk az összes európai 
hadseregekben legjobbnak elismert sza­

badalmazott világhírű

tisz tító  anyagunkat
melylyel arany, ezüst, uj ezüst, alpaka, 
bronz és réztárgyak valamint ablak 
tükör és konyhaszereket feltűnő fényesre 
tisztítani lehet, ára darabonkint haszná­

lati utasítással 20 kr.

kapusok es
r é s z é r e

Zubbonyok, köpenyek,
n a d r á g o k

é s  s a p k á k
arany, ezüst aranyozott és ezüstözött 
díszes paszománnyal bárminő felirat'al 

legolcsóbban kapható :

T l l . K E K  K Ö R  é s  T E S T  V É R E
Csász, és kir. udvari szállítók Budapesten, Károly-laktanya — Bées és Belgrád,

S815, szá lú n  T ele fo n .W' Képes árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. "Wll

B O R H E G Y I  F.
ezelőtt L á p o ssy  F . é s  tá r s a

paluczkozott bor-, peszgö-, likőr-, cognac, rum és tea főraktára 
B u d a p e s t e n ,  G lz e l la - tó r ,  1 s z .  ( H a a s p a lo t a )

Ajánlja a legjobb

S? f r a n c z i a  é s  m a g y a r  p e z s g ő k e t ,  3
c o g n a c o t  é s  l i k ő r ö k e t  g y á r i  á r a k o n .

Belföldi borait, az alsó hírneves bortermelőktől a legjutányosabb áron szolgáltatja. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

IDIOBOBCnOBOBOCOHOMOBOBOBO

N A G Y  I G N Á C Z  !
PINCZEFELSZERELÉSl CZIKKEK 5  

ÜZLETE
B U D A P E S T ,

VII. kerület, Károly-körut 9. szám.
Ajánlja pinczefelszerelési czikkekkel

d ú s a n  f e l s z e r e l i  r a k f á r á f
úgymint

borszivattyukban tömlőkben
s ö r - p e z s g ő  c s a p o k

legújabb Alpacca bormérők, újság- 
rámák, parafadugaszok

továbbá

k é n  l a p ,  v i z a l i ö l y a g  s t b .
különféle e szakmába eső tárgyakban.

K é p . á r j e g y z é k e k  k í v á n a t r a  b é r m e n t v e .

IOOÍ

Klösz G yörgy
f é n y k é p é s z e t i  m ü in t é z e t

B u d a p e s t
I V .  k e r ü l e t  H a t v a n i - u t e z a  8 .  s z á m  

Elvállal mindennemű fényképi felvéte­
leket, löbbszörösitéseket gépekről, ipar­

mű s tantárgyakról stb. 
Photolithographia. czinkographia fény- 

nyomat, Autographia Fénymásolat

A Vendéglősök orsz.
közvetítő intézete

Budapest, Vili. Zerge-utcza 19. sz. a.

HORVÁTH ISTVÁN
h a n g s z e r é s z

B n d a p e  s t ,  E r z s ó b e t -k ö r u t  2  sz
a cs. és kir. szabadalmi, szabadonálló zönge 
tetejű czimbalom feltalálója és egyedüli ké­
szülője mely kitüntetve lett az 1889 évi pá­
risi világ kiálitáson a nagy éremmel, 1889. 
évi Linczi kiállításon az arany éremmel 

Nálam kapható, hegedű, fuvoa. I armonlka, 
okarina és minden e^yébb hangszerek Min­
dennemű javításokat elfogadok.

Czimbalom iskola ára I. rész 3 frt. II rész 
3 frt 60 kr. czimbalom verők ökör szarvból 
3 frt. mely jobb a kanosuk verőnél.

A «Czlmbalmazók folyóirata* megjelenik az 
én kiadásomban */, évi előfizetés 1.20 kr.

Árjegyzéket Ingyen és bérmentve küldök.
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f é r f i  r u h á kk ev ésb é  v i s e l t  és  
leg job b  m in ő ség ű  
m in d en  áro n  k a p h a tó k  JBüagyai’-n tc z a  1. sz. a la tt  
a H a tv a n i-u tc z a  sa rk á n , I. em . 9 a jtó  B u d a p esten . 

■ Frakk kölcsönző in tézet.

LOBMAYER |ÁNOS FERENCZ és TARSA
B O R K E R E S K E D Ő K

B u d a p e s t ,  I V .  k e r ü l e t  K á r o l y - k ö r u t  1 8 . s z á m .
Ajánlják nagyválasztéku kitűnő minőségű Congo, Souchong, Caraván, City of London

v e r  t e á t  -wr..
valódi Jamaika és Cuba-RUMOT, Old Tóm Cin, Whiskyt, Sherryt, Malagát, Madeirát,

( W N A t O T  c s  P E Z M ^ K f i T .
M agyarországi főra k tá r:

D e lb e c k  &  C o,, llnims T h e  A r r o b a  &  C o., London G ir a r d  <fc <!o Ckarenle
l'ranezia pezsgők. rum  és lén. cogu ae.

Árjegyzékkel bérmentve szolgálunk. Vidéki megrendelések legpontosabban eszközölletnek.

k

MXMXXMMXMXXMXXXXXIXXXmMh XXMXXMMMXw wX
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X

gyditmdnyu  legjobban készült elössobn' cselédszoba konyha és X 
fabútorokat, faedényeket és különféle mányorlókat, úgyszintén W

asztalos-üzlete Budapest, üzlet: Ujvásártér 5.

o r p s©

Szilagyi-íj-cza sarok.

XMXXXXXXXXXXXXXX
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
*
X

Minden borkezciéshez szükségelt 
anyagok, és pedig viza-hólyag, bor­
zamat ( IVeinbongnelp borderitö-por 
tKlarnngspulverj agy porok a i)0r 
savanyúságának megszüntetésére; t<>- 
viibhá tökéletetesen ártalmatlan bor- 
festékek, glycerin, gelatin, kónlapocs- 
kak nemkülönben parafa-dugók és 
palaegokra való cinn-csipkók | Kap­
uéin) a legjobb minőségben s légiin- 
snbban kaphatók’.

W a t te r i c h  Arnold.
ur kereskedésébenItiKlnpeMl, Dohány-uteza I. zám alatt.

Árjegyzékek és kezelési jegyzék ingyen

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X> •-> lugyvu

x x x x x x x x x x x x x x x x

Raktáromon tartok sajátvendéglők berendezésére, , v __ .... „
bolti-díványokat fiókkal és anélkül, bormérö asztalokat és mindennemű 
továbbá kemény faszékek't kerti széfeket és aszta okát nagyban 
számítva, úgyszintén irodai berendezésedet Tisztelettels z n h 6 <■ e r g e 1 y

üzlet részére p u l to k a t^  
kicsinyben jutányos árért, W

X
asztalos-mester.

p / f o  cs.és kir.-udvüri szállító
.. « .. v «• g v i y. asztalos-mester. W

XXXXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXJtX
SCHUNDA VENCZEL. JÓZSEF

'U<3--cö

•8

ÖC 33-

Vonó-, fo tó -, réz,- és ftiv6-linngsz,erck
Saját találmányi! ja v íto tt 6a szab. ,

czimbalmok pedállal és a nélkül.
.„Allaga-féle czimbalom-iskola 1. és II. rész, u. m. több, 

átirat is nálam jelent meg és kapható. 
Hangszer-alkatrészek és hurok.

Budapest, mag) ar-utezn 20. sz. (saját házában.)

+

4
4
4
4
4
+
+

4
+

4
4

4 4 4 4 “4 -V’ 4 4 4 4 4 4  
4  4
4- Kerestetik -a. 
4- -ó-I a zsarnóczai sörházkorcsma J  
J és kaszinó helyiségébe egy 4

4  
4  
4  
4  
4  
4  
4

koresmárosnő ?4vagy

korcsmáros, $
- ki vagy a kinek a felesége 4  V-jól tud főzni. Bővebb felvi-4- 

4  lágosilást nyújt

t  a sorház bérnöksége 4
T Zaarnónzan, (Harsmegye) 4

4  4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
Eritz A és társa Budapest, Kévay-utcza 2-

Bu d a p e s t e n

RAKTÁRON TART 
miit d en a la k ú 
" TÜZNHVYEK

___ iroda Áraktár ______
IV. LIPOT aK  A L A P u In  II) .GYÁR BEZER ÉD Y utisn

PAPRIK A
Paprika legfinomabb 
Debreczeni kolbász...
Paprika knlhászku 
Tarhonya tojásos ...
Vöröshagyama...........
Fokhagyma ...........
Zöldség vastag legszebb
U.j krumpli ................ ,

BÉNIM

100 kilo 88. - f r  
. 72.— ’

pár 8.— ’ 
ki. 82.— ’
. 5.50 •
.1 2 .  • 

csont. 8.50 »
........ 8.50 «

H N. •>
Szegeden.


